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Le Mot du Maire

Madame, Monsieur,

Nous voila a la veille de la rentrée des classes. En effet les écoliers
reprendront les chemins studieux le 5 septembre. Les uns iront au
college et devront apprendre une nouvelle organisation de leur jour-
née, de leur travail et de leurs fréquentions ; les plus petits vivront
leur premiére séparation familiale.

Pendant la tréve estivale, nous avons amélioré I'espace d'accueil des
écoliers dans la cour et créé des places de parking autour de
I'école.

Les entreprises Kanlier, Claude et Dietlin ont accepté de travailler
pendant I'été. Jean-Claude Ballast et René Ress ont aidé Gérard a
engazonner et cloisonner la cour les derniers jours avant la rentrée.
Je les remercie pour cette collaboration au profit de la commune.
Dans le cadre du syndicat intercommunal des écoles, nous tentons la
mise en place d'un service de repas et de garde entre 12h et 13h30.
Les enfants qui nous sont confiés, sont accompagnés et encadrés
par un adulte au restaurant du soleil ot la famille Willig leur servira
un déjeuner.

Ce service sera assuré pendant le premier trimestre scolaire mais
ne pourra €tre maintenu que si cinq enfants y sont inscrits. Nous ac-
ceptons encore toute demande.

D'autre part les appels d'offres pour le chantier de la rue du 19 no-
vembre ont abouti au choix de LRE (Lighes et Réseaux de I'Est a Ill-
furth) pour I'enfouissement des réseaux secs et de I'entreprise Co-
las pour la voirie. Le chantier débutera en septembre pour trois
mois.

Vous constatez donc que I'été, période de congés pour la plupart
d'entre vous, a été actif, créatif et laborieux pour d'autres.

Ainsi foutes les critiques, courageusement anonymes, que nous re-
cevons de temps a autre en mairie devront €tre révisées.

Bonne rentrée et bon retour au travail

Claudine Muller




La vie du village

Dragons et Cuirassiers a Liebsdorf :
le devoir de mémoire

Trente mois de guerre en Algérie ont tissé des liens tres forts parmi les anciens soldats

du 16eme régiment de dragons et du 7éme régiment de cuirassiers, qui continuent a se re-
trouver réguliérement, a raison d'une rencontre tous les deux ans. Ils se sont rassemblés au
sein d'une amicale et leur derniére rencontre a été organisée du 20 au 22 mai par Fernand
Kessler, de Schlierbach, vice-président de I'amicale.

Celui-ci n'a pas ménagé sa peine pour retrouver tous les membres qui, malheureusement, ne
rajeunissent pas. Une cinquantaine d'entre eux, venus de toute la France, ont tout de méme
pu étre présents a cette rencontre et se sont retrouvés a Pulversheim vendredi 20 mai. Sa-
medi 21 mai, le groupe est arrivé a Liebsdorf ot il a été accueilli a la salle des fétes par
Mme Claudine Muller, maire, qui leur a présenté brievement notre village et ses légendes. Un
diaporama leur a ensuite été présenté, centré sur I'évasion spectaculaire du général Henri
Giraud en avril 1942 de la forteresse de Konigstein, exposé qui a également permis de parler
des réseaux de la résistance alsacienne et des préoccupations de la population durant le
dernier conflit. Une collation a été servie par les membres de l'association de gestion de la
salle des fétes, avant que le groupe ne se recueille un instant devant la tombe du Pere
Stamm, curé de Liebsdorf, fusillé le 17 avril 1945 pour sa participation a I'évasion du Général
Giraud.




Aux Ebourbettes

Aprés le repas, le groupe s'est rendu a la ferme des Ebourbettes, sur le ban d'Oberlarg
pour se recueillir un instant devant la pierre des passeurs en présence de Raymond Richard
qui, alors qu'il était adolescent, a assisté au passage du général Giraud. Devant la borne-
frontiere, Jacques Gouvier, écrivain qui a fait partie de la 1ére armée frangaise formée par
Giraud en Algérie et participé a ce titre a la libération de la France et a la campagne d'Alle-
magne de 1945, a évoqué avec beaucoup d'émotion le moment ol Giraud est passé en Suisse :
« Je suis venu déja plusieurs fois ici et, a chaque fois, je me pose la méme question : « Que
se serait-il passé si Giraud avait été arrété ici, aux Ebourbettes, ou méme abattu ? ». Il ne
serait pas allé en Afrique, n‘aurait pas obtenu du président américain Roosevelt le matériel
nécessaire a I'équipement des forces frangaises et n‘aurait pu former cette premiére armée
francaise, forte de 700'000 hommes, qui s'est illustrée sur tous les fronts ou elle a été en-
gagée. C'est cette lere armée frangaise qui a redonné a la France sa place dans le concert
des nations. Pourtant, l'histoire étant ce qu'elle est, on ne parle que du Général Gaulle et des
20'000 hommes dont il disposait, on ne parle plus de Giraud, on parle peu de la lére armée
frangaise comme si c'était une armée maudite.. On peut imaginer que les Américains, apres
leur débarquement a Alger, aurait sans doute mobilisé les Frangais, mais ceux-ci n'auraient
pas combattu sous le drapeau tricolore mais sous la banniére étoilée. Quelle aurait alors été
la place de la France dans le monde de I'apres-guerre ? ... »

Le journée s'est terminée a Oberlarg ou les participants ont effectué quelques centaines
de metres du parcours effectué par le général Giraud lors de sa fuite vers la Suisse, dans sa
partie la plus « touristique » : la maison du bailli, I'arbre de la liberté, le gué de la largue, les
grottes préhistoriques, la source de la Largue...

Dimanche 22 mai, les

. . . 7 N passage de la frontiére autorise
participants ont assiste a ) avec documents de voyag
. . $ reconnus et valables
une messe a Thierenbach .
avant une nouvelle cérémo-
nie du souvenir organisée
en collaboration avec la

commune de Jungholtz.

Ci-contre : M. Jacques Gouv
évogue les instants ou le gé
ral Giraud a passé la frontié
A droite de la borne-frontier
M. Fernand Kessler, organi
teur de cette rencontre et vi
président de I'amicale.
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Dictionnaires pour les futurs éleves de 6éeme

Vendredi ler juillet , les
* * enfants de CM2 de Liebsdorf
“aet Mooslargue ont regu un
.« pack culturel » offert par
le syndicat intercommunal
des affaires scolaires...
r |
Juste avant les vacances,
Jlors du dernier jour de
' classe, les enfants de CM2
'du  regroupement pédago-
gique intercommunal de
Liebsdorf-Mooslargue ont
été conviés a une petite ré-
ception pour marquer leur
passage au college. En pré-
sence de Claudine Muller, maire de Liebsdorf et présidente du syndicat intercommunal des
affaires scolaires (SIAS) et de Jean-Paul Bucher, maire de Mooslargue, ils ont en quelque




sorte revécu les « remises de prix » qu'avaient connu leurs dinés.

Ce ne sont pas des diplomes qu'ils ont regus a cette occasion mais un ensemble bien plus
pratique composé d'un dictionnaire encyclopédique, d'un dictionnaire frangais-anglais ainsi que d'un
CD-ROM permettant leurs utilisations avec I'ordinateur. Le SIAS espére ainsi les « armer » pour la
suite de leurs études avec ce matériel de base, et soulager d'autant les parents.

Avant le verre de I'amitié sans alcool, les éléves ont eu droit aux derniers conseils pour I'année
scolaire qui s'‘annonce : travail, organisation, entraide.. Un moment d'émotion qui s'est traduit par
quelques larmes pour certains, car il est vrai que les douze futurs sixiemes poursuivront leurs cursus
dans trois colléges différents.
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Départ a la retraite a la maternelle

Avant son départ a la retraite, Marie-Madeleine Montcharmont, enseignante, a été fétée
par les enfants de la maternelle et le conseil d'école.

Marie-Madeleine Montcharmont, professeur des écoles, a exercé durant cette année
scolaire a la maternelle de Mooslargue ot elle assurait le complément de mi-temps de Valérie
Mosser-Bucher, enseignante titulaire de la classe. Bien qu'elle n'ait passé que quelques mois
dans le RPI Liebsdorf-Mooslargue, tout le monde a apprécié son action pédagogique, sa
grande sagesse et son sourire.




La fin des grandes vacances correspondra pour elle a la retraite et les enfants de la ma-

ternelle ont profité des derniers jours pour lui témoigner leur attachement avec des fleurs
et des dessins. Un peu plus tard, durant le dernier conseil d'école, en présence de ses col-
legues enseignants et des représentants de parents d'éléves, Claudine Muller, maire de
Liebsdorf et présidente du syndicat intercommunal des affaires scolaires et Jean-Paul Bu-
cher, maire de Mooslargue, lui ont remis un tres bel arrangement floral auquel la future re-
traitée a été trés sensible. Elle a dit le plaisir qu'elle avait eu a travailler dans cette petite
école et a déja annoncé qu'elle n'hésiterait a revenir de Bruebach, ot elle habite, pour reve-
nir « donner un coup de main » lors des prochaines manifestations du RPT ...

Pompiers au plan d'eau

L'amicale des pompiers de Liebsdorf
B ot son président, le Dr Christian Gutz-
v willer, ont animé de fort belle facon le
24 Plan d'eau de Courtavon les 16 et 17
juillet, malgré une météo capricieuse.
Encore une fois, le programme proposé
était tres varié. En effet, il y en avait
pour tous les golits avec les exposi-
tions de petits bateaux du club de mo-
délisme de Pratteln (CH) et les dé-
monstrations de danse country de




I'association « Pony express » de Steinsoultz, sans compter les petits plats préparés par
Philippe Dec ...

Informations générales

Petite annonce personnelle

mettre une voiture . Contact: Daniel Sick a Liebsdorf ( 03 89 40 82 25
ou 06 08 42 38 12)

Opérations brioches

Mmes Brigitte Reinhart et Monique Froehly se chargeront d'assurer la
vente de brioches au profit des personnes handicapées dans notre vil-
.., lage, I'opération se déroulant du 13 au 18 septembre. Merci de leur faire
" bon accueil |




A.P.E.l. de Hirsingue

A ssociation de Parents et amis de Personnes Handicapées Mentales.

Opération Brioches 2011
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avec autorisation préfectorale

Une vente de brioches est organisée dans votre village
Le produit de la vente des brioches sera entiérement affecté a
I'agrandissement des chambres des résidants du Foyer CUNY
I'l s'agit d'installer dans chacune des chambres un bloc sanitaire

Veuillez réserver bon accueil aux personnes
de votre village qui passeront du:

Mardi 13 au Dimanche 18 Sept. 2011

pour vous proposer des brioches
D'avance ,merci

Ce logo est apposé sur I'emballage de chaque brioche et vous certifie
que votre don est bien destiné au profit des Handicapées Mentales

Pesée embarquée des ordures ménagéres
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Il y a quelques semaines, vous avez

| récupéré a la grange communale, le

nouveau container destinée au ra-

! massage des ordures ménageres,

dans la perspective de la pesée em-
barquée. Merci pour votre ponctuali-
té car, a quelques exceptions pres,
la distribution a été faite en temps
et en heure.

Nous vous rappelons que, normale-
ment, a compter du ler septembre,
et a partir du moment ot le logiciel
de la CCJA sera opérationnel, seules
les ordures déposées dans ce bac
seront encore collectées. Pour I'an-
née 2011, vous avez regu vos der-
nieres factures forfaitaires a la mi-

aolit. Dés le ler janvier 2012, le nouveau systéme entrera en vigueur et nhous vous rappelons les prin-

. facturation en fonction du poids des ordures de votre foyer

. Facturation en fonction des levées (Plus vous sortez la poubelle, plus vous payez)




La qualité de I'eau en 2010

Information de |'agence régionale de santé

@ Agence Régionale de Santé

Alsace

.alsace.fr

ent@ars.sante. fr
(Bas-Rhin)
(Haut-Rhin)

s d'analyses
e.sante.gouv.fr

QUALITE DE L’EAU DU ROBINET - Année 2010
LIEBSDORF

ORIGINE DE L’EAU

La commune de LIEBSDORF (325 habitants)' est alimentée en eau par 4 sources et en secours par 1 forage.
Les sources ont été déclarées d'utilité publique le 24/11/1976 et disposent de périmétres de protection. Pour le
forage la procédure de déclaration d'utilité publique est en cours d'instruction.

L'eau est distribuée aprés filtration sur charbon actif en grain, ultrafiltration et désinfection par javellisation. Des
prélévements d'eau sont réalisés au mélange des sources et au forage, au réservoir et sur le réseau de
distribution.

(1) population au 01/01/2009

QUALITE DE L’EAU DU ROBINET

3 prélévements d'eau ont été réalisés. Les prélévements et analyses sont réalisés par I'PL, laboratoire agréé par le
ministére chargé de la santé.

BACTERIOLOGIE
Absence exigée de bactéries indicatrices de pollution.

= 3 analyses bactériologiques réalisées sur I'ensemble du réseau d’eau potable.
= 0 analyse non-conforme aux limites de qualité réglementaires.
= Taux de conformité : 100 %

Eau de trés bonne qualité microbiologique.

DURETE, PH

Référence de qualité : pH 6,52 9
= Dureté : 27,6F (degré frangais)
= pH:7,7

Eau dure (calcaire).
Eau a I'équilibre.

NITRATES
Limite de qualité : 50 mg/I

= Teneur moyenne : 6,9 mg/l
= Teneur maximale : 6,9 mg/l

Ces valeurs témoignent d'une ressource bien protégée des apports en nitrates.

CHLORURES, SODIUM ET FLUOR

Références de qualité £
Chlorures : 250 mg/|
Sodium : 200 mg/|
Filuor : 1,5 mg/

= Teneur moyenne en chlorures: 2,7 mg/l
= Teneur moyenne en sodium: 1,5 mg/l
= Teneur moyenne en fluor : <0,1 mg/l

(2) Valeurs guides établies a des fins de suivi des i ions de pi et de distributi

PESTICIDES
Limite de qualité : 0,1 pg/l
Les pesticides recherchés n'ont pas été détectés.

MICROPOLLUANTS - SOLVANTS -RADIOACTIVITE - AUTRES PARAMETRES
Limite(s) de qualité propre(s) a chaque paramétre,
Les résultats pour les paramétres mesurés sont conformes aux limites de qualités en vigueur.

CONCLUSION SANITAIRE

En 2010, I'eau produite et distribuée par la commune de LIEBSDORF est conforme aux limites de qualité
bactériologiques et physico-chimiques en vigueur.

Cette fiche, destinée aux abonnés du service public de distribution de I’eau, peut étre reproduite sans suppression,
ni ajout. Dans les immeubles collectifs, elle doit étre distribuée a chaque locataire ou affichée.




Al

@) Agence Régionale de Santé
Alsace

\LITE BACTERIOLOGIQUE : elle est évaluée par la

réguliére de bactéries dont la présence dans l'eau de
ion révéle une contamination survenue soit au niveau
source soit en cours de transport. Une absence de
un dysfonctionnement momentané des installations de
d’eau ou une insuffisance d'entretien des ouvrages
e & l'origine des résultats non conformes.

TES : les nitrates sont des éléments fertilisants,

turellement dans les eaux. Les apports excessifs ou
d'engrais provoquent une augmentation des teneurs
dans les ressources.

ICIDES : la présence de pesticides dans les ressources

'une mauvaise maitrise des produits utilisés pour
5 récoltes ou pour désherber. Par précaution, la valeur
, trés basse, est inférieure au(x) seuil(s) de toxicité

IC : I’arsenic est un élément d’origine naturelle,

répandu dans la croiite terrestre et présent a I’état de
toute matiére vivante. C’est un élément classé comme
Il peut entrainer également des troubles cardio-
et neurologiques.

AENTS METALLIQUES : il s’agit en particulier du

ium, mercure, chrome, cuivre, nickel et fer. Leur
cologique dépend de leur forme chimique, de leur
on, du contexte environnemental et de la possibilité de
s le corps humain.

professionnel avant toute intervention.

Pour préserver la qualité de votre eau :

LA SIGNIFICATION DES PARAMETRES

Le nombre d'analyses effectuées pour le contrdle sanitaire dépend du nombre d'habitants desservis et du débit de la
ressource (forage ou captage de source). Les prélévements sont réalisés & la ressource, a la production (en sortie de
station de traitement par exemple) et sur le réseau de distribution (réservoir de stockage et robinet du consommateur).

DURETE : la dureté représente les concentrations en

calcium et en magnésium présents naturellement dans 1’eau de
la ressource. Elle est sans incidence sur la santé. Au contraire, le
calcium et le magnésium jouent un rdle important dans la
physiologie humaine et leur apport par I’alimentation est
essentiel. Dans le cas d’une eau ayant une dureté de moins de
10°F, Pinstallation d’un dispositif d’adoucissement de I’eau ne
se justifie pas.

SOD[UM: le sodium est un métal trés répandu dans la

croiite terrestre. 11 est toujours associé a d’autres éléments
chimiques et principalement aux chlorures. Cet élément vital
participe a des fonctions physiologiques essentielles.

CHLORURES : les chlorures, trés répandus dans la nature,

sont des composés naturels des eaux. Ils sont peu toxiques mais
peuvent & des doses élevées nuire au goiit de I’eau et favoriser la
corrosion des canalisations.

FLUOR : le fluor est un oligo-élément présent naturellement

dans I’eau. Des doses modérées sont bénéfiques pour la santé.
La valeur limite réglementaire a été fixée pour tenir compte du
risque de fluorose dentaire (trace sur I’émail des dents). Lorsque
I’eau est peu fluorée, une prévention optimale de la carie
dentaire passe par un apport complémentaire de cet élément (sel
fluoré, dentifrice fluoré, comprimés...).

COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS (COV) : les

COV sont des molécules de la chimie de synthése, dérivés des
hydrocarbures, ou des éléments issus de la dégradation de ces
molécules. Les COV peuvent avoir, a long terme, des effets
tératogénes, mutagénes ou cancérogénes.

AUTRES RECOMMANDATIONS SANITAIRES

Vérifiez les matériaux constitutifs de vos canalisations et faites-les changer s'il y a du plomb. Ne raccordez jamais
l'installation électrique & la tuyauterie pour faire prise de terre. Ce raccordement peut provoquer des phénoménes
électriques accentuant la corrosion des matériaux. Dans un tel cas, il est recommandé de contacter un électricien

Si un traitement complémentaire (purificateur, osmoseur...) est installé, il doit étre réguliérement entretenu et réglé
par un installateur compétent afin qu'il n'y ait pas de risque de dégradation de la qualité microbiologique ou physico-
chimique de I'eau lié & ce dispositif. L’eau ne doit pas étre corrosive en sortie de ’installation de traitement.

Agence Régionale de Santé d’Alsace
+33 (0) 3 88 76 79 86 (Bas-Rhin) +33 (0) 3 89 24 81 74 (Haut-Rhin)

10



Produits des fermes

du Jura Alsacien

Soutenir une agriculture locale

stimpression : GIGO(AAfeon

Valoriser un savoir-faire local

Améliorer le bilan carbone
lors de vos achats

Crédit photos : Jean-Paul GIRARD, CCJA, GigaGraf - Réalisati

Réalisation avec

Communauté de Communes
le concours du

JuraAlsacien

3A route de Lucelle - 68480 FERRETTE
Tél. 03 89 08 24 00
www.ccja-jura-alsacien.net

Conseil Général

Haut Rhin

PRODUCTEURS LOCAUX

KOESTLACH
ST

DURLINSDORF

-

Chévrerie du Bonheur

u Ferme du Luppachhof
u Sundgau Lait

u Ferme du Tilleul

G Domaine du Geissberg
u Ferme de la Brochritti

| LEVONCOURT '.
1 BOUXWILLER i.
FISLIS |_
DURLINSDORF |.
i
RAEDERSDORF @@

BIEDERTHAL

i;’ Légumes
&S Viande et charcuterie

L'Acteur de votre quotidien k

¥ SONDERSDORF
" [9].~~ RAEDERSDORF

PRODUCTEURS LOCAUX

Des produits de chez nous
qui ont du go(t !

FISLIS
[Z] S Sy

BOUXWILLER OLTINGUE

Bl

EARL Gasser Raphaél ~ WOLSCHWILLER £

@ GAEC du Moulin Haut  OLTINGUE

/4 X=)

u Ferme Sundgau Autruche SONDERSDORF (2
m Ferme du Grumbach
I'Etable Gourmande
m Ferme Stich

Ferme Meister

m Ferme Muller

DURLINSDORF (2
(0]
(<]

RAEDERSDORF (5

FISLIS

KIFFIS

KOESTLACH

Marché paysan de Ferrette

Tous les samedis matin
Place de la Halle au Blé
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Fromages de chévre (frais, aromatisé et affiné)
Lait de chévre (sur commande)

Ferme du Luppachhof it
Nadége CARDON et Latitia VAN BOXSOM | [

Fromages de chévre, vache et brebis - Yaourts

Ferme de la Brochritti
MULLER Bernard

Pain paysan

2 les apiculteurs en contactant I'Office du Tourisme du
antenne de Ferrette au 03.89 08 23 88, ou par
rancis.medus@wanadoo.fr

Ferme Sundgau Autruche
Famille ZUNDEL

Viande d’autruche

Ferme du Grumbach
GERSTER Sandra et Nicolas

Viande de boeuf et veau - Charcuterie Alsacienne
Grillades - Spécialité : saucisson de baeuf
Sirop - Confitures - Fruits en bocaux - Produits régionaux

GAEC du Moulin Haut
MEISTER Hubert, Jean-M: et Mickaél

Légumes : p e
Poulet de chair, pintade et dind
Produits laitiers : lait fra 5

fromage frais

anc aux herbes,

[ \&
EARL Gasser Raphaél
1| Raphaél GASSER

Lait frais demi-écrémé et entier pasteurisé
Créme fraiche pasteurisée

@ Domaine du Geissberg ‘
. Famille FERNEX )

Fromages de chévre et vache
Viande de cabri, porc et beeuf, sur commande
Oeufs - Légumes - Jus de pomme

oG

Légumes de saison et petits fruits - Jus de pomme -
Asperges - Replants de légumes

L'Etable Gourmande
Famille MONA

¥

Viande de beeuf, veau, porc et poulet - Charcuterie

A partir du printemps 2012 :
[ Ferme Stich -
Suzanne STICH
Viande Salers

Ferme Meister
MEISTER Christophe et Anita

Viande de veau, porc et beeuf - Charcuterie régionale,
lard paysan, salaison
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ine au Liebenstein le 18/09/2011
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DIMANCHE 18 SEPTEMBRE 2011

Les Amis du Liebenstein
organisent le dimanche 18
au septembre 2011 un
« poreelet grillé »

Les fonds recueillis seront
intégralement reversés a la
réfection du Liebenstein.

La participation est fixéde &
16€ pour les adultes et S€
pour les enfants de moins de
12 ans.

Pour wvous inscrite veuillez nous retourner ce bon de réservation
accompagné de votre réglement™ avant le 12 septembre 2011 (nombre de
places limités)

Les Amis du Liebenstein
Ferme du Liebenstein
68480 LIEBSDORF

L F
NU orc NNN N %\. NNNQ Pour tous renseignements, n’hésitez pas a contacter la famille Richard

Lucky au 03 89 08 10 99 ou par mail « liebenstein@free fr »

b N N \u QQ ouverture &um m&\ *chéque libellé au nom de I’Association les Amis du Liebenstein
* 13h00 Repas  TUTTTITTTTTITTTTTITRRITITRTTTIITITIITTIImImmmmee
RESERVATION
1L G,
MENU
PREMOM L oo oo inm s st s 55 i o biammieeasins mmin e s £ et s s mssnen
Porcelet grillé i
Buffet de salades Nombre d’adultes ........................... ... X16€=.............. €
Dessert Nombres d’enfants (- 12 ans) ........................ X B€E= .o €
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RAPPORT DE VISITE DES CLOCHES DE L'EGLISE
SAINT JEAN GUALBERT DE LIEBSDORF

Au début de cette année, Pascal Kraft de Saint-
Louis, campanologue, a procédé a une expertise
musicale et technique de la sonnerie des cloches
de I'église paroissiale de Liebsdorf, dont les
grandes lignes sont retracées ci-apres. |

PRESENTATION DE LA SONNERIE

La belle tour de I'église abrite un beffroi en bois
a deux travées. L'une des travées porte la
grande cloche (en bas) et la plus petite (en§
haut). La seconde travée sert de support a lajf
cloche moyenne (en bas, la case au dessus est
vide).

Les cloches présentent les caractéristiques sui- |1

vantes :
CLOCHE N° 1
Nom : Saint Jean Gualbert
Année de fonte : 1922
Fondeur : Les Fils de Georges Paccard,
Annecy-le-Vieux (74)
Note au coup : sol bémol 3
Diametre a la pince : 106 cm
Poids : env. 760 kg
Joug : bois
CLOCHE N° 2
Nom : Sainte Vierge Marie
Année de fonte : 1922
Fondeur : Les Fils de Georges Paccard,
Annecy-le-Vieux (74)
Note au coup : la bémol 3
Diameétre a la pince : 95 cm
Poids : env. 530 kg
Joug : bois
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CLOCHE N° 3

Nom : Saint Joseph

Année de fonte : 1922

Fondeur : Les Fils de Georges Paccard, Annecy-le-Vieux (74)
Note au coup : si bémol 3

Diametre a la pince : 84 cm

Poids : env. 380 kg

Joug : fonte

PARTICULARITES DE LA SONNERIE

Les trois cloches de Liebsdorf reproduisent le theme
musical trés courant nommé « Pater Noster », ou, plus
familierement « theme frere Jacques ». Il ressort de
I'analyse musicale réalisée au moyen de diapasons gra- |
dués et trop complexe pour €tre reproduite ici, que la
grande cloche a été livrée légerement plus grave que
les deux autres cloches mais la dissonance de la ligne |

nominale reste toutefois minime. Les cloches présen-
tent comme la majorité des réalisations de la fonderie
Paccard des primes basses ainsi que des quintes tres
hautes, ce qui contribue a la coloration sonore particu- ¢
liere de ces cloches.

Contrairement aux sonneries Paccard des villages envi-
ronnants, le carillon de Liebsdorf est installé « en lan-
cé franc », le systéme qui produit le meilleur rende- |
ment sonore. On s'en félicitera.

MISE EN VALEUR

La sonnerie de Liebsdorf est tres intéressante. Musicalement, 'ensemble est imparfait mais
néanmoins cohérent (toutes les cloches ont la méme construction harmonique). Il n'en reste
pas moins que le theme musical est particulierement pauvre et banal. On souhaiterait des
lors ardemment que la case actuellement vide au beffroi puisse accueillir une nouvelle cloche
(par exemple de tonalité do bémol 4 ou, plus classiquement ré bémol 4) qui viendrait non seu-
lement enrichir considérablement I'accord musical mais aussi parfaire les imperfections du
carillon existant.

Par ailleurs, on regrettera de constater que I'église de Liebsdorf soit I'une des seules des
environs a ne posséder que trois cloches. Les églises voisines (Durlinsdorf, Courtavon, Ben-
dorf, Winkel, Ligsdorf, Moernach, Oberlarg...) possédent toutes quatre ou cing cloches.
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Enfin, on notera que la taille de la cloche étant assez réduite et le beffroi ne nécessitant
aucune transformation, le colit d'une telle réalisation ne serait pas exorbitant et pourrait
€tre allégé par la générosité des villageois.

Dans tous les cas de figure, on pourra conclure en rappelant que les cloches de I'église Saint-
Jean Gualbert font partie intégrante du patrimoine et de I'histoire de la commune. Comment
ne pas les souhaiter plus belles...

Pascal KRAFFT, campanologue
SAINT-LOUIS

Communiqué de |'APA
Aide aux personnes dgées

Mais ou est passee I’APA ?

L’APA, 1’aide aux personnes dgées, tout le monde connait cette association dans le Haut-
Rhin. Mais savez-vous qu’elle a en fait changé de nom ?

Il y avait effectivement des confusions faites avec I’ Allocation Personnalisée d’Autonomie
(attribuée aux personnes dgées en perte d’autonomie, et principalement financée par le
Conseil Général). Et puis surtout, 1’association ne proposait pas que de 1’aide aux personnes
dgées ou dépendantes! Du coup, I’APA s’est scindée en 2 associations : APALIB’ et
APAMAD. APALIB’ propose prés de 400 clubs de loisirs dans le Haut-Rhin, des missions de
bénévolat, de la prévention, des conférences... APALIB’ gére aussi un service de ménage
(méme pour les « jeunes » !) et de garde d’enfants nommé « FamiEmploi 68 », ainsi que des
restaurants et un service de livraison de repas. C’est APAMAD qui propose dorénavant de
I’aide aux personnes dgées et aux personnes en situation de handicap.

Si aujourd’hui, on ne dit plus « APA », APALIB’ et APAMAD ont bien conservé les valeurs
de I’association d’origine : la solidarité, le respect, ainsi que D'exigence de la qualité¢ de
service. Avec la volonté d’étre au plus proche des personnes qu’elles aident, APALIB’ et
APAMAD s’adaptent aux besoins de chacun.

Les services ’APALIB’ 1 Clybs de loisirs, bénévolat, prévention, conférences-débats, le service
Fami Emploi 68 (ménage, repassage, courses et garde d’enfants),
livraison de repas, jardinage et petits travaux, résidences avec services
pour seniors, restaurants, visites aux personnes qui se sentent seules.

S de la vig

e
Ensemmile 1195
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Les services d’APAMAD : Aide a la personne (aide au lever/coucher, a la toilette), garde de jour et
de nuit, entretien du domicile, courses et déplacements accompagnés,
accueils de jour (pour les personnes atteintes de la maladie d’Alzheimer
ou de troubles apparentés), protection juridique des majeurs.

4 i;f'.-’;;;-, chaague §
A ppn iy

Plus d’informations au 03 89 32 78. 78 ou www.apalib.fr ou www.apamad.fr

Les délibérations du conseil municipal

Séance du 14 juin 2011

Sous la présidence de Mme Claudine Muller, Maire

Etaient présents : M. David Ackermann, Hugues Durand et Bernard Schlegel adjoints

Mmes Karine Latuner et Marie-Christine Schmitt, M. Michel Starck

Absents excusés : Mmes Joélle Auvray et Brigitte Reinhart, MM. Jean-Claude Welty et Stéphane Lidy
Absent non excusé : néant

Procuration de M. Jean-Claude Welty @ Mme Claudine Muller

Mme le Maire constate que le quorum pour délibérer valablement est atteint et elle ouvre
la séance du conseil municipal. Aucune observation n'est enregistrée concernant le compte-
rendu de la séance du 27 avril 2011,

Objet : Présentation du rapport de fonctionnement du service d'eau et d'assainissement pour
I'exercice 2010
Délibération 828

M. Hugues Durand, adjoint au maire, présente au conseil le projet de rapport concernant le fonc-
tionnement du service d'eau et d'assainissement pour I'année 2010. Pour ce qui concerne |'eau potable,
tous les indicateurs de qualité et de quantité sont au vert, les analyses montrant que I'eau distribuée
est bien protégée des nitrates ou des pesticides. L'exercice a été marqué par des fuites importantes
sur le réseau qui n'ont pas toujours pu €tre détectées malgré l'intervention d'un spécialiste. Ces
pertes ont entrainé un surcroit d'activité pour la station de traitement de I'eau qui a cependant par-
faitement joué son réle.

Pour I'assainissement, la rhizosphére a été contrdlée par le SATESE, avec des abattements treés
significatifs des matiéres organiques. La rhizosphére nécessite un entretien tres régulier avec des
contrdles quasi quotidiens, notamment au niveau des grilles d'entrée.

Le conseil municipal, apres délibération, approuvé a l'unanimité des membres présents le rapport
présenté.

Mme le Maire cl6t ce point en mettant en avant le travail bénévole réalisé par Hugues Durand et
Michel Starck pour le bon fonctionnement de la station de traitement et la rhizosphere.
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Piece annexe :

RAPPORT ANNUEL sur le PRIX et la QUALITE du SERVICE PU-
BLIC de EAU POTABLE et de [ASSAINISSEMENT

de la COMMUNE de LIEBSDORF
EXERCICE 2010

Introduction

La réglementation a évolué afin daméliorer la transparence des services d'eau. En effet, 36 711 com-
munes et 2 600 établissements publics de coopération intercommunale sont responsables de /a ges-
tion de plus de 14 000 services d'eau potable et 22 000 services dassainissement en France. En
1995, le Rapport annuel sur le Prix et la Qualité des Services (RPQS) ou Rapport du Maire est établi
par les collectivités. En 2009, des indicateurs de performances sont introduits afin daider les col-
lectivités a suivre I'évolution de leurs services d'une année sur lautre ainsi que pour comparer leurs
performances a dautres services a la taille et aux contraintes similaires.

La Commune de Liebsdorf modifie en conséguence le Rapport du Maire traditionnel vers un Rapport
plus standardisé et conformément aux derniéres directives. Cette évolution se fera progressivement
sur plusieurs exercices.

Caractérisation technigue du service
Présentation du territoire & Mode de gestion

Le Service de [eau potable et de /assainissement de la Commune de Liebsdorf assure dune part la
production et la distribution de l'eau potable, et dautre part la collecte et le traitement des eaux
usées. Le service est exploité en régie sur le territoire communal a l'exception du hameau du
Liebenstein.

La population de Liebsdorf, homologuée par I'TNSEE effet au ler janvier 2011, est de 338 habitants.
La population raccordée au service d'eau est de 333 habitants. Le nombre d'abonnés au I semestre
2010 et au 2 semestre 2010 est respectivement de 133 et 130,

Réseau d'eau potable et dassainissement

Le réseau d'eau potable comprend les quatre sources de la Talmatte (probablement 1893) ainsi que le
forage Fl1 (1990). L eau est acheminée dans le « vieux réservoir » de 38 m’> (1893). L eau par moment
turbide est filtrée au sein de la station d'ultrafiltration (2008) et transférée au réservoir de 150 m°
(1952). L'eau est ensuite acheminée par gravitation naturelle par le réseau, dont la longueur globale
s'établit aux alentours de 3 km.

Réseau d'assainissement

Suite au contrat pluriannuel dassainissement signé en 2006 avec le Conseil Général adu Haut-Rhin et
/agence Rhin-Meuse, la Commune dispose d'un réseau (2007-2008-2009) et d'une station dépuration
par filtres plantés de roseaux (2009). Le réseau est séparatif dans les rues de /€tang et de /école
et lentrée de la rue du 19 novembre. I/ est unitaire dans le reste du village.
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Prix de leau et de |assainissement

Le prix de |'eau potable pour I'exercice 2010 a été de 1.40 €/ m3 HT. A cette somme, il faut ajouter
la taxe dassainissement, fixée a 0.75 €/m3 et 0,90 €/m3 pour le premier et second semestre. La
location des compteurs (part fixe) a été de 12 € HT par appareil et par an.

Les différentes redevances de I'Agence de /'Eau ont augmenté de fagon significative :

- redevance pour modernisation des réseaux de collecte : 0.164 €/m3 HT

- redevance pour pollution domestigue : 0.259 €/m3 HT

Le prix moyen par m3 pour une consommation de 120m3/an a donc €té, toutes taxes et redevances
comprises, de 2.91 € TTC qui se répartissent de la maniére suivante . eau potable 62.1%, assainisse-
ment : 37.9%.

Le prix moyen par m3 pour une consommation de 120m3/an était en 2009, toutes taxes et rede-
vances comprises, de 2.69 € TTC.

Indicateurs de performance du service public d'eau potable
Réseau

Le suivi hebdomadaire du volume mis en distribution a permis de montrer la présence de fuites sur le
réseau. Consciente de ce probléme environnemental et financier, la Municipalité s'est adressée au-
prés dentreprises spécialisées dans la détection de fuites dans les réseaux deau potable. Le Conseil
Municipal a également budgété 15000€ pour effectuer les réparations nécessaires. Suite a la de-
mande daide effectuée par la Commune, ['Agence de l'eau a accordé une subvention de 350 € soit
70% de la somme de 500 € nécessaire pour la recherche des fuites sur le réseau communal.

Une fuite importante a été détectée et réparée sur terrain privé Rue du 19 Novembre. Dautres
fuites ont été détectées en 2010 : Rue du Général Giraud en mars (3630.88 € de réparations), Rue
de la Montagne en Juillet (56331.11 €) et Rue des Chaudrons en septembre (2203.87 €). Soit un total
de 11165.86 €.

I/ n'y a eu en 2010 aucune interruption de service non programme.

I/ en résulte un rendement faible du réseau de /ordre de 32%. Du I janvier 2010 au O2 janvier
2011, le volume distribué est de 45270 m3. Le volume de service nécessaire pour la purge annuelle du
réseau, le nettoyage des deux réservoirs (mai 2010) et le contréle des bornes a incendie est estimé
a 450 m3. Le volume facturé aux abonnés en 2010 a été de 14052 m3.

I/ en résulte un indice linéaire des volumes d'eau non comptés de 28.5 m3 par jour et par km et un
indice linéaire de pertes en réseau de 28.1 m3 par jour et par km.

Le réseau d'eau potable na pas été modifié en 2010. Les plans du réseau d'eau potable sont d jour
(Indicateur P103.2 : 20). En mai 2010, le réseau a été purgé et les réservoirs ont été vidés, nettoyés
et désinfectés.

Protection de la ressource en eau

Les ressources en eau sont les 4 sources et le forage F1 (1990)se situant dans le lieu-dit de la Tal-
matte.
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L'enquéte hydrogéologigue du 14.03.1975 a servi de base a larrété préfectoral n°48576 du
24.11.1976 portant déclaration dordre publigue (DUP) les périmétres de protection des captages des
4 sources de la Talmatte (Indice davancement de la protection des 4 sources: 60).

L'enquéte hydrogéologigue de 09/2008 établit et révise ces périmétres et inclut le forage F1 en vue
dune nouvelle déclaration d'ordre publigue. L'enguéte parcellaire est achevée et l'enquéte publigue
est programmeée (Indice davancement de la protection de F1: 50)

Le périmétre de protection rapproché représente une surface de 152 ha dont 81 ha d Liebsdorf
(53%), 48 ha d Durlinsdorf (32%), 14 ha a Oberlarg (10%), 8 ha a Winkel (6%). Une immense part de
ces terrains sont des terrains boisés appartenant aux différentes communes : 527% des terrains ap-
partiennent d la Commune et sont gérés par 'ONF, 94.7 7% des terrains appartiennent aux diffé-
rentes Municipalités.

La Commune de Liebsdorf est sur le point dacquérir en 2011 une parcelle de 45 ares sur le ban
d'Oberlarg. Cette zone est considéré comme un périmétre de protection immédiat satellite, car leau
en cette zone s'infiltre et ressurgit au niveau des sources de la Talmatte.

Qualité de l'eau

L ‘eau potable respecte les limites de qualité réglementaires.

+ La qualité bactériologigue de /'eau a été satisfaisante (3 analyses)

+ La concentration en nitrate se situait entre 6.9 a 7.9 mg// (2 analyses). Ces valeurs témoignent
d'une ressource bien protégée des apports en nitrates, éléments provenant principalement de /agri-
culture, des rejets domestigues et industriels. La teneur ne doit pas excéder 50 mg// (milligrammes/
litre).

+ L'eau distribuée est dure : 27.6 °F (1 analyse)

Les pesticides nont pas été quantifiés en 2010. La liste des pesticides recherchés ainsi que la fré-
quence danalyse est établie en fonction du contexte local.

Indicateurs de performance du service public dassainissement

Réseau

Le réseau dassainissement na pas été modifié en 2010 depuis sa création suite au contrat plurian-
nuel dassainissement (2007/2008/2009). Les plans du réseau dassainissement sont d jour. Les in-
formations structurelles de chague trongon ainsi que l'altimétrie sont connues (Indicateur P103.2 :
40).

Rendement de /'épuration

La demande chimigue en oxygéne (DCO) est la consommation en dioxygéne par les oxydants chi-
miques forts pour oxyder les substances organigues et minérales de /'eau. Elle permet d'évaluer la
charge polluante des eaux usées.

La station d'épuration dont les roseaux sont encore jeunes fonctionne trés bien. Labattement de la
DCO est élévé, largement supérieur a 60%. I/ a été mesuré cing fois en 2010 par la SATESE
(Service d'Assistance Technigue aux Exploitants de Station d'épuration) du Haut-Rhin : 847%
(02/02), 95% (19/05), 78% (05/07), 75% (20/09) et 82% (18/10).
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Indicateurs financiers du service deau et dassainissement

Les dépenses de fonctionnement se sont élevées a 31'767.37 € pour des recettes dun montant de
43'292.01 €. L 'excédent de fonctionnement est donc de 11'524, 64 €, ce qui peut paraitre important
maris ne l'est pas. La trésorerie du service deau, dans /attente des derniéres subventions, a fonc-
tionné en faisant appel a la ligne de trésorerie ouverte auprés de la caisse d'Epargne. Une grosse
partie du déficit étant également couverte par les disponibilités financiéres du budget principal de
la commune, malgré les gros travaux réalisés pour /assainissement collectif, les fonds demandés a la
ligne de trésorerie ont été relativement faibles (160000 € pour 2010) ce qui induit le paiement
d'intéréts trés réduits.

Cependant, il faudra, a un moment ou a un autre, passer a l'emprunt pour des sommes importantes
(400°000 € au minimum), ce qui induira des remboursement d'intéréts trés importants de [ordre

de 10°'000 € annuels. L excédent 2011, dans cette perspective, montre la fragilité du budget de /'eau
qui, des lors, ne permettrait plus de dégager des excédents permettant la réalisation de travaux
dinvestissements.

Pour la section d'investissement, les chiffres ont été bons, avec une dépense de 9'807,99 € pour
une recette de 46 ‘001,79, soit un excédent de 36 '193.80 € Compte tenu des déficits antérieurs, /e
résultat définitif dinvestissement qui s'élevait a 402 389,04 est passé d 366 '195.24 € fin 2010.

Tous ces chiffres ne sont, malheureusement, que théorigues, puisque les impayés des factures
augmentent dannée en année et deviennent importants : 1186,72 € pour 2008/ 2586.36 € pour
2009 / 3639.47 € pour 2010,

Objet : avancement de la déclaration d'utilité publique pour la protection des res-

sources en eau.
Délibération 829

Mme le Maire informe le conseil municipal des derniers développements concernant la déclaration
d'utilité publique destinée a la protection des ressources en eau de la commune. Le Préfet a ordonné
I'ouverture de I'enquéte par I'arrété 2011-14615 du 25 mai 2011 et désigné le commissaire-enquéteur,
M. Spittler, qui débutera les permanences pour recevoir les observations du public des le 21 juin. Il
tiendra également des permanences dans les mairies, de Durlinsdorf, Oberlarg et Winkel jusqu'au 21
juillet, avant de rendre son rapport. On peut donc espérer que la partie administrative du dossier
soit réglée d'ici la fin de I'année.

L'étape suivante consistera a mettre en place les clotures des ouvrages a protéger.

Objet : Mise en place d'un parcours de

découverte
Délibération 830

M. Bernard Schlegel rappelle au conseil que
la forét sera le prochain theme de la féte
d'automne, ce theme étant également le .
théme retenu par I'ONU. Dans ce cadre, la
mise en place d'un sentier botanique avait é1é &
envisagée et, dans ce cadre, il a rencontré
les représentants de I'ONF et de la Maison
de la nature du Sundgau. Confier ce travail a
I'ONF serait sans doute la solution la plus
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« confortable » mais elle serait tres onéreuse et, d'autre part, le département du Haut-Rhin n'ap-
porte une contribution financiere que dans le cas d'un cheminement périurbain (GERPLAN). Aucune
aide n'est prévue pour les sentiers en forét.

Avec un équipe de sept personnes du village qui se sont associées au projet, Bernard Schlegel pro-
poserait donc daller plutdt vers un sentier de découverte « plurithématique » qui permettrait de
mettre en avant toutes les richesses du patrimoine communal. Cependant, pour prétendre a des
aides, il faudrait également que la commune participe au financement de ce sentier. Il estime qu'une
somme de 3000 € permettrait de démarrer correctement l'opération. Il souhaite donc connditre
I'avis du conseil municipal car, sans ce financement, il n'a pas de raison de poursuivre la démarche qui
demande un investissement important de sa part et qui devrait aboutir, non pas pour la féte d'au-
tomne, mais pour l'année 2012.

Apres délibération, le conseil municipal, par 7 voix pour et une abstention ;

-donne un accord de principe a la mise en place de ce parcours de découverte et a l'inscription d'un
crédit de 3000 € au budget 2012.

Objet : probleme de I'utilisation des abribus du centre-village
Délibération 831

Bernard Schlegel se fait I'interpréte des habitants du centre-village qui sont dérangés tres régu-
lierement, parfois jusqu'd des heures avancées de la nuit, par des adolescents bruyants qui se re-
trouvent dans les abribus de la place de la liberté. I| met en avant la dégradation de ces batiments :
graffitis, odeurs, présence permanente de détritus divers et de bouteilles d'alcool, malgré les pas-
sages répétés de l'ouvrier communal...

Mme le Maire rappelle qu'elle passe trés régulierement voir ces jeunes et leur demande d'avoir
quitté les lieux avant 22 heures. Cependant, si les jeunes du village réagissent en général plutdt bien
a ses consignes, d'autres mineurs d'autres villages se montrent plus récalcitrants. Elle a également
contacté des parents pour les mettre en garde.

Bernard Schlegel pense la bonne solution serait de démonter le grand abribus, d'autant plus que
celui-ci n'est plus nécessaire aux usagers des transports en commun. Mme le Maire est peu favorable
a cette solution, compte tenu du dialogue qu'elle a toujours entretenu avec les jeunes du village,
cette solution lui paraissant peu éducative.

Pour éviter que les jeunes utilisent ensuite le petit abribus qui est situé directement au bord de la
départementale, le conseil municipal par cinq voix pour et trois abstentions, décide de faire démon-
ter les deux abribus, et de les remplacer par une seule structure transparente « a minima » qui ne
devra comporter qu'un petit toit et sera réalisé dans le cadre des prochains travaux de voirie. Mme
le Maire est chargée de demander une aide dans le cadre des amendes de police pour cette installa-
tion.

Objet : points divers
Délibération 832

Location a l'ancien presbytére

Le conseil Municipal approuve a l'unanimité la location (bail de six ans) du logement du 1°" étage de
I'ancien presbytére a Alexia Kirbach et Erick Wermelinger, pour un montant mensuel de 400 € a
compter du 1°" avril 2011.

Opération « brioches »
Elle sera reconduite, au profit des associations de parents d'enfants handicapés, du 13 au 18 sep-
tembre. La vente dans la commune sera assurée par Brigitte Reinhart et Monique Froehly.
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Admission en non-valeur
Le Conseil, a 'unanimité, admet en non-valeur une somme de 15.86 € due par M. Christian Hepp qui a
habité un moment la commune et dont la trace n'a pu €tre retrouvée aprés son déménagement.

Subvention a I'ONAC

Le Conseil municipal vote une subvention de 30 € a 'Office national des anciens combattants, compte
tenu du fait que la commune ne participe plus a I'opération des « Bleuets de France » depuis plusieurs
années.

Rapport du syndicat d'électricité et de gaz
Le conseil municipal donne acte @ Mme le maire de la présentation du rapport annuel du syndicat dé-
partemental d'électricité et de gaz du Haut-Rhin.

Pesée embarquée des ordures ménagéres

Les bacs de pesée embarquée sont arrivés. Ils seront distribués samedi 25 juin, de 8h a 12 h.
Participeront a I'encadrement de la distribution : Michel Starck, Claudine Muller, Karine Latuner,
Hugues Durand, Bernard Schlegel et Pascal Froehly. Mme le Maire assistera a la formation donnée a
la CCTA, lundi 20 juin.

Place de jeu

Suite a une plainte d'un riverain concernant I'aménagement de la place du jeu qui apporterait de I'hu-
midité dans un batiment, Mme le Maire rappelle que la conduite d'eau vers I'église a été contrdlée
plusieurs fois. Cependant, elle a demandé a I'ouvrier communal de décaisser le bord de la place sur
une trentaine de centimetres et d'effectuer un aménagement a l'aide de traverses de chemins de fer
pour contenter le plaignant.

Fossé a créer devant la STEP

Hugues Durand rappelle la nécessité de créer un fossé d'écoulement des eaux devant la STEP pour
éviter les problemes constatés lors de I'orage du mois d'aolit 2010. Mime le Maire recontactera Em-
manuel Kohler, qui devait réaliser ce fossé, pour faire accélérer les choses.

Aide bénévole de M. Ballast

Bernard Schlegel et Claudine Muller souhaite mettre en avant le travail bénévole réalisé par M.
Jean-Claude Ballast, qui donne régulierement un « coup de main » a I'ouvrier communal quand l'occa-
sion s'en présente.

Alors que beaucoup se contentent de multiplier les critiques sans s'investir dans la vie communale,
le Conseil Municipal apprécie beaucoup cette attitude constructive et demande a Mme le Maire
d'adresse un courrier a M. Ballast pour le remercier officiellement et chaleureusement.

Association des amis de Luppach

Le conseil municipal prend note de la demande de subvention de l'association des amis des personnes
dgées de Luppach. Le conseil municipal demande le réexamen de cette demande pour le budget 2012,
si des personnes de Liebsdorf sont hospitalisées a Luppach.

Objet : Vente d'herbe
Délibération 833
Sortie de M. David Ackermann
Les travaux a la STEP étant terminés, M. David Ackermann, qui a repris I'exploitation agricole de
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son pere Fernand depuis le 1*" janvier 2011, peut a nouveau exploiter la parcelle qui se trouve a l'en-
trée. Cependant, la commune pouvant éventuellement avoir besoin de ce terrain, il n‘est pas possible
de réaliser un bail a ferme de 9 ans et d'en accepter les contraintes.

Le conseil municipal, a l'unanimité des membres présents, accepte le principe d'une vente d'herbe an-
nuelle, renouvelable tacitement, pour cette parcelle de 40 ares, au prix de 1.06 € I'are ( un euro et
06 cts), prix fixé pour tenir compte du caractére précaire de l'utilisation. Mme le Maire est autori-
sée a établir la convention correspondante.

La forét : prochain theme de notre

grande féte « l'automne a Liebsdorf »
le 09 octobre 2011

Cette année, I'Association de la gestion de la salle des fétes "le tilleul" a décidé d'organiser
la "Féte de I'automne" le 09 octobre 2011, avec comme théme, la forét. En effet, les
Nations Unies ont décrété 2011, "Année Internationale des foréts" et le ministere de l'agri-
culture, en charge de la politique forestiere, lance, avec tous les acteurs de la filiere, une
campagne pour faire connditre la forét et ses enjeux économiques et environnementaux.
Nous avons obtenu la labellisation du Ministere de I'Agriculture et nous sommes référencés
sur son site.

agriculture.gouc.fr.http://agriculture.gouv.fr/spip.php?

page=forets201lmanifestation&id rubrique=14874&id manifestation=380

- Toutes les Associations de notre village adhérent a ce projet et seront présentes pour
donner a cet événement une dimension régionale.

- Seront accueillis les artistes et les artisans locaux qui produisent, transforment ou fabri-
quent eux-mémes leurs produits.

- Représentation de 'ONF. (Chistian Moureaux, garde forestier) (arbre mort pédagogique)

- Participation du Club Vosgien (J.L.Schiro Président)

- Participation de la Ligue pour la Protection des Oiseaux (administrateur T. Délémonté)

- Participation du syndicat des communes forestieres du Haut-Sundgau.

- Participation de |'Association Forestiére du Sundgau et du Jura alsacien (E.Dietsch)

- Présentation des animaux de la forét (Antoine Rocklin)

- Promenade en caleche de la salle au réservoir (Christian Mistre)

- Des expositions, photos, des jeux éducatifs et conférences présenteront la forét.

- Opération « plus d'arbres, plus de vie » Plantation d'arbres au bas de la STEP. Nous avons
obtenu, de la Fondation a I'Environnement en Europe, 60 plants (ce qui correspond a 60 éco-
liers de notre RPI), accompagnés de manuel pédagogiques. Chaque écolier sera le parrain d'un
plant.

- Sculpture sur bois a la trongonneuse

- Inauguration d'un sentier « découverte de notre environnement ». Une équipe de 7 villa-
geois constitue actuellement une commission sous I'égide du Comité de Gestion de la salle
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des fétes. Elle travaille sur la réalisation d'un sentier pédagogique et de découverte. Cette
équipe a fait ressurgir tous les trésors de notre village. Entre autres, elle a concouru a
I'opération « arbre remarquable ». Nous avons en contrebas du Liebenstein deux arbres re-
marquables. Un érable a poussé a l'intérieur d'un immense acacia. En effet, le jury vient de
nominer, pour foute |'Alsace, "un arbre remarquable" poussant sur le banc de notre village,
dans le cadre d'un concours "arbre de |I'année" organisé par |'Union Internationale pour la
conservation de la hature , Terre Sauvage et |'ONF. Vous pouvez le voir et voter pour Iui sur
le site :
http://www.arbredelannee.com/view_laureat?uid=08ed471720eb0552c1dcad6f7abbaf49

- Restauration : Comme
chaque année, Philippe Dec,
notre dévoué cuisinier, va nous
concocter un menu digne d'un
restaurant étoilé, basé sur le
sanglier.

Il y aura possibilité de manger
a midi mais aussi le soir.

Pour la petite restauration,
nous aurons : frites, saucisse-
frites, sandwichs et buvette.

Les réservations pourront étre
prises au 03 89 40 86 47 au-
pres de Monique Froehly.

Comme chaque année on fait
appel aux villageois pour la con- % "=
fection de gateaux qui seront
vendus tout le long de la jour-
née. ¥
Tout I'argent récolté est utilisé =%
pour la restauration et I'entre- = .57
tien de la salle des fétes.

- l\ \
A
=

Pendant le féte : Présenta-
tion d'une collection excep- -,
tionnelle d'essences d'arbres | -

(collection Portmann) ’ "

Au plaisir de vous rencontrer a notre féte d'automne !
Le Comité directeur
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Pour ceux qui aiment la forét :
Les ressources du CRPF

Le centre régional de la propriété (CRPF) intervient sur tous les sujets permettant d'apporter conseils et
informations aux propriétaires forestiers dans la gestion de leur forét : chasse, paysage, connaissance des
essences forestiéres, de la sylviculture a moindre co(ft, ... Des publications paraissent régulierement, la plupart
réalisée avec le soutien du Ministere de |'Agriculture, et des Conseils Régionaux d'Alsace et de Lorraine. Si
vous vous intéressez a la forét, vous pouvez retrouver ces documents, souvent trés bien faits, sur le site du
CRPF : http://www.crpf.fr/new/Autres.htm

Quelques exemples de brochures disponibles :

Guide des principales essences forestiéres. Qui sont-elles ? Comment les cultiver ?
Cet ensemble de fiches décrit les caractéres distinctifs et les exigences écolo-
giques de 14 essences. Pour chacune sont donnés des conseils pour sa culture : régé-
nération naturelle, plantation (densités, provenances, types de plants), premiers en-
tretiens... Quelques informations sur leurs ennemis naturels et l'utilisation de leur
bois completent cette description.

Guide des espéces menacées

Document destiné en priorité aux propriétaires et gestionnaires de la Forét. Il présente sous forme de fiches
descriptives les espéces remarquables qui symbolisent souvent un patrimoine naturel diversifié cher aux lor-
rains.

Fiches techniques du groupe sylviculture et grande faune

Les nouvelles aides de |'Etat pour les sylviculteurs se situent dans le cadre d'une gestion durable. La grande
faune devrait trouver sa place en harmonie avec une production de bois de qualité. Pour aider les gestionnaires
et les propriétaires, une série de fiches techniques a été publiée a cet effet.

Nouveaux habitants

Nous souhaitons la bienvenue dans notre commune aux nouveaux habitants :

-M. Christian Marienne, paysagiste, qui vient de Saint-Louis et s'est installé au 7, rue des chaudrons.

Logement communal a louer

Le grand logement au-dessus de la mairie sera libre au ler novembre 2011. D'une surface de 76 m2, il comporte
trois chambres, une salle de bains, un WC, une cuisine équipée avec électro-ménager, un garage.

Loyer mensuel : 593.93 € + 50 € d'avances sur charges

Priere de s'adresser au maire si vous étes intéressés.

Calendrier des battues

Les journées de battue suivantes sont prévues par |'équipe de chasse :

Dimanche 15 octobre, dimanche 30 octobre, dimanche 13 no-
vembre, dimanche 27 novembre, dimanche 11 décembre, mardi
27 décembre, dimanche 22 janvier 2012
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Pourquoi payons-nous plus cher le ramassage des
ordures ménageres ?

» Jura 2

Madame le Maire
Claudine MULLER

Mairie

68480 LIEBSDORF

Ferrette, le 25 aolt 2011

Dossier suivi par :
Philippe CHUDANT

& : 03.89.08.24.02
& : 03.89.08.24.01
ccja.pchudant@)jura-alsacien.net

Objet : Questionnement augmentation redevance ordures ménagéres.

Madame le Maire,

Cette année, suite a 'augmentation de la redevance ordures ménagéres nous avons été
interpelés a plusieurs reprises par des usagers souhaitant obtenir des details par rapport
a cette augmentation significative.

Afin de leur répondre, nous avons rédigé un courrier expliquant les raisons ayant conduit
a cette hausse de la redevance.

A titre d’information, nous vous joignons un exemplaire de ce document pour diffusion
éventuelle dans vos bulletins municipaux ou pour information a vos conseillés
municipaux.

Vous remerciant de votre attention, nous vous prions d’agréer, Madame le Maire,
I'expression de nos salutations distinguées.

Le Vice-Président de la Communautée Le Président de la Communauté
en charge du service environnement du Jura Alsacien
o ’w _ le
. B :

André SONTAG Dominique DIRRIG
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Communauté de Communes

JuraAlsacien

Ferrette, le 19 aolt 2011
Dossier suivi par :
Philippe CHUDANT
& : 03.89.08.24.02
: 03.89.08.24.01
ccja pchudant@jura-alsacien.net

Objet: Votre courrier en date du 13.08.2011/questionnement augmentation redevance ordures
ménageres.

Madame, Monsieur,

Suite a 'augmentation conséquente de la redevance ordures ménagéres cette année, nombre de
foyers nous interpellent pour connaitre les raisons ayant obligé notre assemblée délibérante a
voter une augmentation de + 23 %.

Sachez tout d’'abord que cette augmentation ne procéde pas d’'une décision fondée sur des
motivations de gestion contestables et aléatoires. En effet, malgré la difficulté de gestion de ce
service, qui comprend de nombreux parameétres (réglementaires, de logistique, de
positionnement des prestataires...) la Communauté de Communes peut se féliciter d’avoir su et
de toujours garantir une redevance, qui, comparée a la fourchette nationale allant de 40 € a plus
de 300 € par an et par habitant, reste une des plus faible de France.

Cependant, si ce positionnement est positif au regard de la situation nationale (plus de
130 € /an/personne) cette augmentation est contestée avec vigueur du fait de son importance.
C’est pourquoi, je me permets de vous apporter des éléments de réponse afin que vous mesuriez
le plus justement possible les raisons et obligations nous contraignant & cette augmentation.
Nous nous intéresserons gu'aux seules augmentations de cout les plus significatives, celles
ayant une incidence la plus importante sur le budget, soit :

- le colt de collecte et de transport des ordures ménageres de notre porte a l'usine
d’incinération de SAUSHEIM,

- le colt d’'incinération de ces ordures ménagéres dans cette méme usine.

Concernant le colt de collecte et de transport des ordures ménageéres, ce service est assuré par
un prestataire « historique » de notre collectivité, I'entreprise SITA, qui assure depuis plus de
20 ans cette prestation. Si on observe les cing dernieres années, on constate que ce prestataire
a augmenté sa rémunération de + de 50 %. En 2007, le colt de la tonne d'ordures ménagéres
collectées et transportées codtait a la collectivité 77,70 € contre 118 € en 2011 (augmentation de
34,50 % entre 2010 et 2011). En effet, le marché de cette entreprise arrivant a terme fin 2010, il a
été organisé, selon la procédure obligatoire de marché public qui s'impose, un appel d'offres.

vl

3Aroute de Lucelle - 68480 FERRETTE
Té|. 0389082400-Fax 0389082401

Email coja@jura-alsacien net

- s-u»vw.ccja—jura—aisacienﬁu———
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Seuls deux prestataires ont répondu, SITA et COVED. SITA étant le moins disant, il a été de nouveau
désigné comme titulaire et ce malgré une augmentation de 34,50 % ! La CCJA aurait pu déclarer le
marché infructueux mais dans ce cas qui aurait assuré le service de collecte! Ceci prouve simplement
que nous sommes dans une situation complexe. L'éloignement de notre territoire des centres de
traitements et d’incinérations, 'éclatement de notre population en 24 villages de relatives petites tailles,
le relief de notre territoire, la rigueur hivernale font que nous ne sommes pas attractifs pour ces
prestataires et qu'ils préférent concentrer leurs moyens et efforts sur des collectivités urbaines ou la
densité de population et la limitation des déplacements associées au volume de déchets a collecter
leur garantissent des rémunérations importantes. En conséquence, nous péatissons de ce mangue de
concurrence faussant le jeu entre prestataires.

A noter que sur un budget annuel de 1 294 650 € pour ce service (qui constitue un budget annexe au
budget principal de la collectivité) la part de SITA représente 472 305 €.

Concernant les colts liés a l'incinération @8 SAUSHEIM, ils ont augmenté de plus de 21 % passant de
93,45 €/tonne d’ordures ménagéres incinérées en 2007 a 113,20 €/tonne en 2011. La part du budget
consacré a l'incinération est de 250 795 € en 2011. Ainsi, ces postes cumulés représentent 723 100 £,
soit plus de la moitié du budget du service qui doit par ailleurs assurer le financement de la collecte et
du traitement des déchets sélectifs (papiers/cartons/plastiques/boites métalliques eux aussi collectés
en porte a porte par SITA), la collecte et le traitement du verre, les déchets verts, les collectes en
apport volontaire 28 BOUXWILLER.

Pourquoi ces augmentations ?

Concernant SITA, elles sont justifiées par les colts de I'énergie qui ont augmentés fortement (gasoil
dans le camion), par des seuils de rémunération qui étaient historiquement bas concernant notre
territoire (ce dont nous avons profité avec une redevance restée longtemps parmi les plus basses).
Pour notre part, dans les échanges « vifs » que nous avons eu avec ce prestataire, nous avons
avancé I'hypothése que SITA, appartenant désormais a SUEZ, s'est orienté davantage dans une
logique de rémunérations et de bénéfices imposée par I'actionnariat présent dans ces groupes. i est
logique qu’une entreprise gagne de I'argent mais on observe tout de méme une logique financiére de
plus en plus prégnante. La relation quotidienne avec ce prestataire aboutissant d'ailleurs a un
paradoxe. D'un cété, une relation efficace et de confiance avec les acteurs de terrains de cette
entreprise qui assure un service de qualité et de I'autre cété, une logique de groupe de plus en plus
contraignante engendrant de fréquentes tensions.

Concernant le SIVOM en charge de l'incinération des déchets a SAUSHEIM, la logique est différente.
On est ici dans de la haute technicité soumise a des contraintes en termes de normes de plus en plus
importantes conduisant & des investissements de plusieurs millions d’euros ces derniéres années pour
limiter I'impact sur I'environnement. Cette tendance est générale aussi bien pour la valorisation des
déchets recyclables, pour I'enfouissement que pour lincinération. L'obligation de protection de
I'environnement impose a chaque acteur de cette filiere des contraintes nouvelles en matiere de
traitement et d'élimination des déchets, contraintes se traduisant par des investissements importants. Il
y a quarante ans les déchets étaient jetés en vrac a la décharge municipale et le metier de
récupérateur et de recycleur était un métier peu valorisé et non prisé. Aujourd’hui, ce sont des métiers
devenus nobles, nécessitant personnels, communication, ingénierie et donc besoins en financement.

Résultat : Aprés avoir réussi a contenir la redevance entre 54 € et 61 € entre 2004 et 2011, notre
collectivité s’est vue contrainte, suite au renouvellement de marché avec SITA et suite a un déficit de
fonctionnement de 77 566 € en 2010 (déficit lié a l'augmentation des tarifs des prestataires),
d’augmenter la redevance de 23 %, de 61 € a 75 €. Ceci n'est donc la résultante ni d'une mauvaise
gestion, ni d'une gabegie de fonds publics.

A lavenir, quel est le levier de la Communauté de Communes pour limiter 'augmentation a ses
usagers ? Difficile, on I'a constaté, d’agir sur les prestataires, en tout cas pas a I'échelle unique de la
CCJA ; difficile aussi de refuser une optimisation croissante des filieres de traitement, I'enjeu éetant le
devenir de notre environnement. Le seul levier sur lequel il est possible d’agir, et que chacun d’entre
nous maitrise, c'est celui du volume de déchets produits et notamment la quantité d’ordures

ménageres.

sl
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En effet, force est de constater en analysant le contenu des bennes accueillant les ordures ménageres
de la CCJA au centre de transfert 8 BOUXWILLER que nombre de déchets autres que les ordures
ménageéres continuent d’étre déposés. Or, une tonne d'ordures ménagéres colte a la collectivité 210 €
contre 71 €/tonne pour le tri sélectif (papiers, cartons, flacons, plastiques,...), le verre 1,05 €/,
encombrants et bois 181 €/, déchets verts 39 €/t et par exemple le compostage a domicile
0 €, ferraille 0 €/1...

Ainsi, chaque déchet mis dans la poubelle ordures ménageéres, alors que sa destination était autre,
impact directement le budget de ce service.

Aujourd’hui, avec une redevance 3 la personne, on constate malheureusement des comportements
inégaux. Certains usagers sont exemplaires et d'autres considéerent que le fait de payer une redevance
forfaitaire a la personne leur permet d'utiliser le service sans se préoccuper de tri et par conséquent de
remplir allégrement leur poubelle d’ordures ménagéres de déchets de toutes sortes.

C’est donc sur les bases de ce constat, celui d’'une marge importante de manceuvre d’optimisation des
filieres de tri, que le législateur a opté, a fravers les lois de Grenelle, pour le principe de la Redevance
Incitative. Ce principe a pour but de « contraindre » l'usager a trier de facon optimum en indexant sa
facture d’ordures ménageéres sur la quantité de déchets qu'il produit. Le but du législateur n’étant pas
de faire diminuer la facture de 'usager mais davantage d’optimiser les filieres de tri et donc de réduire
a terme l'incinération et de favoriser la logique du tout recyclable. Cependant, la mise en place de la
Redevance Incitative se traduit pour la collectivité par une source d’économie au niveau des colits
d’incinération. Avec une baisse constatée des tonnages ordures ménagéres comprise entre 25 % et 40
% selon les collectivités, se sont autant de tonnages qui ne seront pas facturés au prix de 113 €/tonne
a la CCJA. En fonction du comportement des usagers, la Communauté de Communes peut envisager
une économie sur son budget comprise entre 80 000 et 100 000 €, économie accentuée par des
recettes supplémentaires liées a l'augmentation des tonnages de papiers et de plastiques, ces
derniers étant rachetés & la CCJA sur le marché des matiéres premiéres.

C’est cette voie de la Redevance Incitative qu’a choisi d’emprunter notre Collectivité. Vous avez vécu
ces six premiers mois la mise en place de la Redevance Incitative a travers I'enquéte de dotation et la
distribution de votre bac pucé. A compter du 1% septembre, nous entrerons dans une phase de test a
blanc jusqu’au 31 décembre 2011 et au 1* janvier 2012 le nouveau mode de facturation sera effectif.
Courant septembre — octobre nous communiquerons largement sur le nouveau mode de calcul de
votre redevance applicable a compter du 01.01.2012. Pour 2011, vous l'avez compris, le mode de
calcul de votre redevance reste inchangé. Chaque foyer paie 75 € multiplieé par le nombre de
personnes présentes dans le foyer.

Ce principe permettra donc, a compter du 1 janvier 2012, que les comportements éco citoyens soient
récompensés. Chaque usager sera responsabilise en fonction de ce qu'il met dans sa poubelle
d’'ordures ménageéres. D'une facture forfaitaire ou chacun payait en fonction de la moyenne de tous,
chaque foyer paiera en fonction du poids de déchets mis dans sa poubelle et en fonction de ses choix
de vie et de consommation.

Je souhaite vous avoir apporté les éléments de réponse vous permettant de vous faire une image la
plus précise possible de ce service. Sachez enfin que la gestion de ce dernier n’est guére différente de
celle de votre foyer et que, malgré notre statut de collectivité, nous sommes également contraints par
des réalités financiéres sur lesquelles nous avons peu d’influence. Cependant, les efforts de gestion
quotidiens des personnels de la CCJA, associés a des choix visant toujours a limiter les dépenses,
nous permettent de maintenir une redevance acceptable.

Vous remerciant de votre attention, je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, I'expression de mes
respectueuses salutations.

Le Président de la Communauté Le Président de la Communauté
En charge du service environnement du Jura Alsacien
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André SONTAG Dominique DIRRIG
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MAIRIE pE LIEBSDORF

A VO f,'e Sef'V[.Ce ! Ferme du tilleul-4, pye du 19 hovembre

68480 LIEBSDORF
Tél-fax: 03/89/40/80/11

Déchets verts

Tous les déchets verts (déchets compostables : déchets de taille, gazon,
etc. ) peuvent 2tre déposés a I'arriére de la ferme du tilleul. L'endroit
est balisé et accessible sans probleme en voiture. Le traitement des
déchets verts ayant un collt, pensez au compostage a domicile... Ne lais-
sez aucun autre déchet sur place (sacs plastiques, emballages,...) !

Pensez a composter chez vous si vous en avez la possibilité, les ton-
nages de déchets verts étant de plus en plus importants.

Dépot de gravats
Le dépdt de gravats est réservé aux habitants de la commune, uniguement pour le dépdt des matiéres inertes (déchets
de constructions sauf platre, matériaux isolants et autres déchets spéciaux). Si vous avez un dépét a faire, adressez-
vous directement d la mairie. Attention: Vous devez déposer vos gravats dans le trou et non sur la plate-forme ou le
chemin d'accés. Les frais de bulldozer pour remettre les lieux en état seraient a votre charge. Pour les autres
déchets de bricolage (verre, platre, isolation, carrelage,..) demandez un « big-bag » d'un métre cube & la CCTA.

Ouverture: toys les mardis et Jeudis
De 18h30 & 20h30

Site internet: http://liebsdorf.free. fr/
Courrigl: Hebsdorf@wanadoo.fr

Bois
Si vous avez des planches, poutres, grosses branches et autres déchets de bois non compostables, adressez-vous en mai-
rie. Avec |'autorisation du Maire, vous pourrez déposer et briiler ce bois d |'ancien dépdt. Attention, les déchets de
tailles sont des déchets verts qui sont d déposer au dépdt de la ferme du tilleul.

Ferraille
Utilisez obligatoirement le site de collecte de Bendorf (accés par la route Winkel-Ferrette) qui accepte : ferraille,
boites de conserve, batteries, carcasse de voitures, de vélos, de cyclomoteurs, etc. (06 70 41 75 14 -M. Litzler ferrail-
leur). Vous pouvez ajouter au tri sélectif les emballages métalliques, les boites de conserve,... (voir guide du tri )

Végétaux : interdiction de briler !
L'arrété préfectoral N°46595 du 08 juin 1976 interdit tout brilage a l'air libre de déchets végétaux y com-
pris pour les déchets issus de tailles de haies ou d'arbres. Conformez-vous a cette regle qui évite les troubles
de voisinage générés par les odeurs, la fumée ou les risques d'incendie.

Collecte des encombrants a Bouxwiller
Pour notre commune , le centre de transfert serarbde 7h30 a 11h30,
samedi 17 septembre

Lutte contre le bruit /

I| vous est rappelé que le nouvel arrété est entré en vigueur. Il peut &tre consulté dans son intégralité en mairie. Voici un rappel des
principales dispositions:

les iours les dimanches
J les samedis + les jours de |'Ascension
ouvrables . .
et de I'Assomption
tondeuse a gazon, motoculteur,
raboteuse, scie mécanique, et tout 8H00-12H00 8H00-12H00 Interdiction totale
autre engin bruyant.. ne sont 13h30-20H00 13H30-18H00
autorisés qu'aux horaires suivants
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